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COLIOJITHT BICTUYHI OCOBJIMBOCTI HABUAHHS MANBYTHIX ®LJTOJIOTTB BJKUBAHHS
AHI'JIOMOBHHUX ®PA3EOJIOI'TYHUX OJUHULDB B YCHOMY ATAJIOTTYHHOMY MOBJIEHHI

Y ecmammi pozensanymo ounamixy po3eumxy coyioninegicmuxy K CyMIisHCHOL 0151 MOBO3HABCMBA | MEMOOUKU
suKna0anHs iHozemHux mos Hayku. Hasedeno sumoeu Ilpoepamu 3 npeomemy " Aneniiicoxoi moga" ma
3acanvnocsponeiicokux pekomenoayitl i3 MOSHOT ocgimu 00 PigHsL 60N00IHHA MAUOYmMHIMU pirorocamu

COYIONIHSGICMUYHUM MAMEPIATOM, IeKCUYHUM OlaNa30HOM ma OIaN02IYHUM MOGIEHHIM HA OPY2OMY | MpPemboMy
kypcax. OKpecieHo Memy Cy4acHOl IiHe8iCMUYHOT 0C8imu — 8UX08YE8AMU OLIIHe6ANbHY | OIKYIbIMYPHY
ocobucmicmo. Aemop 36epmacmuvcs 00 MemapopuuHoi nPUPOOU aH2IOMOBHUX PPA3CONOIYHUX OOUHUYD.

Knrouosi cnosa: anenomosni gppazeonoziuni 00unuyi, 0ianociune MoeieHHs, MatuOymHi ginonoau,
COYIONIHGICMUYHA KOMNEMEHMHICMb, COYIONIH2BICTNUKA, MEMAMOPUUHE 3HAUEHHS PPA3e0N02iUHUX OOUHUYD.

IMocranoBka npodJjemMu. JIocBia mokasye, Mo HasABHICTh B MPAKTHYHOMY KypcCi HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH
(IM) BenmHKOI KiIbKOCTI KyJbTYpPOJIOTiYHOrO MaTepialy He 371aTHa caMa o co0l 3MIHUTH CBiIOMICTb CTYAEHTIB i
HaJAIITYBaTH Ha pediiekcio iHImOI KyJIbTypH, a JIUMIIEe 30UIbIIye TOTIK iH(GOpMarii, B sKild iM IPUXOIUTHCS
icHyBatu. Tak, JIOJWHA, SKa 3HA€ BEJHWKY KiJBKICTh IMEH 1 JaT, He OO0OB’SA3KOBO BOJIOIIE ICTOPUYHUM
MUCJICHHSIM, a JIIOJIMHA, SKa 3HAE HA TIaM SATh aHTJIO-yKpaiHCHKUI CIIOBHHK, HE 000B’I3KOBO BMi€ CIIJIKYBAaTHUCh
anriiicekor0 Moo (AM) [1: 111]. [Io6 BoMOAITH MOBOK Maji0 BMBYHMTH il rpaMAaTHYHHU Ta JEKCHYHUIM
CKJIaJI, TIOTPIOHO PO3YMITH 11 KyJIbTYypYy, MEHTAJIBHICTh 1 CBITOTJISI HOCITB MOBH. 3a TaKMX YMOB, BUBYCHHS AM
HEMO>JIMBe Oe3 omaHyBaHHsS CTyaeHTaMH (paszeosioriuHoro ckiaay AM, ockiiabku QpaseosoriuHi OJuHUILI
(®O0) primoroTe B c006i KynbTypHO-icTOpH4YHME nocBifg Hapony. Came y @O BinOuBaroThcs 0COOIMBOCTI
CBITOCIIPUHHATTS Ta MYJPICTh KOXHOT Hallii.

Bapro 3aznaunrty, mo nig @O Mu po3ymieMO cTalli CIOBOCHOJIyYECHHS, SIKi 00’ €HYIOTH y €001 JIEKCHKO-
rpaMaTUdHi OCOOJIMBOCTI MEBHOI MOBH, € PI3HUMHU 3a CTYIEHEM CTIMKOCTI Ta CTPYKTYPHOIO OpraHi3ali€ro,
JEMOHCTPYIOTh €IEMEHTH KYJIBTYPHU Ta CBITOCHPUIHATTS OKPEMO B3STOr0 Hapoxy. Mu posrispaemo @O Takux
tumiB: 1) mpucii’s ta npukasku (when the cat's away, the mice will play; it newains but it pours);
2) dpazosi giecnosa (to) fill in, (to) take off); 3)ixiomu (t0) have egg on one’s face; (to) eat crow)oiipmianu
(movers and shakerdread and butter); 5jrani nopisusuus (bold as brass; fresh as a daisy);dfpazosi
ckiaani cinosa (scapegoatgreenhorn); 7)inkopnopysaibhi miecnisai imiomu ((to) headhunt, (to) blackball);
8) craxi Bupasu (at first sight, on the one hand, on the otherdhd®: 56-64].3 ornsiay Ha Te, o AM He muiue
BUKOPHCTOBYETHCSI B 0araTbox KpaiHax sik o¢iliiiHa abo HalioHaJIbHA, @ H y BCbOMY CBITI K JIHIBa ()paHKa,
BUBUCHHSI aHTIIOMOBHUX PO € 0coOnmBO Ba)JIMBUM Juisi MailOyTHIX (i0JIOriB, SIKI HOBHHHI JEMOHCTPYBaTH
NPaBWIbHICTH BUOOPY MOBHHX 3ac00iB /ISl BUP@XXEHHS CBOIX AYMOK Ta €MOLIiH, a TAKOX PO3YMITH NIPUXOBAHUH
COLIOKYIbTYpHHH 3MicT AM sk 3ac00y iHTepHALIOHAIBHOT KOMYHIKaii.

AHami3 ocraHHix mocaikens i myOmikanmiii. [IpoGieMu cowioKyNbTYpHOrO 1 JIIHIBOKpaiHO3HaBYOTO
acmekTiB HaBuaHHs IM 3HaWIIIM TeopeTHYHE 1 METOMWYHE OOTPYHTYBaHHS B TMparsX 0ararboX YYeHHX
(H.L.Te3, 1. O. 3umus, O.O.Jleonrses, IO.I.ITIaco, B.B. Cadpponosa, O.Bb.TapHONOIbCHKHUIA,
I. A. BopoGiioBa, P.O.I'pumxosa, I.A.3akupssnoBa, [O.M. Koran, T.M. Konogsko, O. O. Ilepmrykona,
B. M. Tomanosa, C. O. [llexasuoga, T. O. SIxuiok, P. Adler, D. Brown, E. Hall, R. Lado, G. Mounia iuxmri).
Bynau BuineHI NpUYMHM, 3 AKUX BUBUEHHS KYIbTYpH SK HaOopy dakrie He € edexruBuum (T. K. LlBerkosa),
BHOKpEMJICHI Coco0H BUKJIAaHHs KpaiHO3HaBYOi iHpopmauil (A. [I. Paiixmtelit), TOwwO.

B ramy3i coOmioNiHTBICTHKM SK CaMOCTIHHOI Hayku CBili BHecok 3poOwmin Hu3ka Haykosui: I'. K. Kappi
(mepunm, y 1952 p., BxuB Tepmin "couiominrsictuka”), ¥0. JI. Jemepie (nae BUYEpIHE MOHITTS MPEAMETY
comioninreictuku), E. Cemip, b. JI. Yopd (BucyHysu rimoresy mpo Te, IO MOTJISA JTHOJMHA HA HABKOJHIIHE
cepeloBuile Moxe OyTu 3yMmoBieHHi ioro wosow), E. JI. TlomuBaHOB (CkiIaB diTKy mMporpamy
COLOMIHTBICTHYHOTO MiAX0ay 10 BuBYeHHS MoBH), A. O. Kypry3os (Bu3HauaB MOBHI yHiBepcasil BayKIIHBUM
KOMITOHEHTOM JOCHijpkeHHs MoBH), 0. A. ®ipcoBa (okpecnuia ImiIXoad [0 BHBYEHHSA HpoOIIEMH
B3a€EMO3B’ 13Ky U B3aemomii MoBHM 1 KyibTypu), II. Copokin, B. A. Macnosa (HOCIiIKyBald THIIOJIOTIIO
KynsTypH), JI. B. Hukonbcekuit (BusHaumB kiaacudikailito, 3a KO BCi MOBHI CHUTyallii [0 CyTi 3BOJATHCS JIO
CHIOTJIOCHUX He30amaHcoBaHWX (CYKYIHICTP OKpPEMHX, HEPIBHO3HAYHHX MOB) Ta €K30-CHIOTIOCHUX
He30anaHcoBaHUX  (CYKYIHICTh HEPiBHO3HAYHHMX IAMOB 1 (YHKIIOHAJIBHMX CTWIIB OIHIEl MOBH),
B. O. Bunorpaznos (onmcyBaB MOBHi CHTyalil 3a KiJIbKICHUMH, SIKICHUMHM M aKCiOJOTIYHHMH IapaMeTpaMHu),
10. C. Crenanos (BinoOpa3uB CKIaAHy CHCTEMY MOBHU y BTl 06pasis), K. Bronep (po3moainue gyHKLil MOBH
Ha PeMpe3eHTaTUBHY, CKCIIPECUBHY Ta AMpeKTHBHY), J. Xaiimc (Bunminue cim ¢yHKuiii MoBu: 1) excripecuBHa,
2) nupekTuBHa, 3) moeTH4Ha, 4) KOHTaKTHA, 5) MeTaMoBHa, 6) pedepeHuiitHa, 7) KOHTEKCTyalbHa; i BUCYHYB
IporpaMy OMUCOBUX JOCIIIKEHb, MPEIMETOM SKUX CTAJIA €CTETUYHA, COI[laIbHA 1 METAJIIHTBICTHYHA (YHKIIT
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Bicnuk JKumomupcokozo depcasnozo ynieepcumeny. Bunyck 3 (75).Iledazoziuni nayku

MOBHOT'O CIIJIKYBaHHS TIOPS i3 €KCIPECHBHOIO Ta penpe3eHtatuBHoio), KO. M. KapaynoB (BBiB MOHSATTS
MCUXOIJIOCa — OJUHMI MOBHOI CBIIOMOCTI OCOOMCTOCTI, IO BimoOpakae MEBHY PUCY MOBHOTO CTPOK abo
CHCTEMH MOBH, II[0 BOJIOJI€ BHCOKOIO CTIMKICTIO 0 Bapialiii i crabijpHicTIO y yaci). He3Baxkarouun Ha BeJUKY
KUTBKICTh JOCTI/DKEHh B Taly3i COIOMIHIBICTUKM 1 (OPMYBaHHS COITIOJMIHTBICTUYHOT KOMITETEHTHOCTI,
BBKAEMO HEOOXITHMM HAroJOCHTH Ha BAKJIMBOCTI BUBUEHHS COIIOJIHTBICTUYHOTO OOKY aHTJIOMOBHUX PO,
3B’ s13ky @O 3 KyJIbTypHO-iICTOPHYHOIO CITAIIMHOIO HOCIiB AM.

Bce 3a3HaueHe Buile MiABOAWTH HAC 10 METH CTATTi, SKa TOJIATaE B OKPECICHHI COIIOMiHIBICTHYHHX
ocobmuBocteld BuB4YeHHS cTyaeHTamu II-II kypciB anriomoBHHX PO 111 BUKOPHCTaHHS iX y MiaJOTiYHOMY
MoeJerHi (JIM).

Bukaax ocHoBHOro marepiany. Busuenns anrimomoBHux @O mnepenbauae QopMyBaHHS Y CTYACHTIB
COLIOJIHTBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI, 5IKa € OJHUM i3 KOMIOHEHTIB JIIH'BOCOLIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI.
COIOMIHIBICTHYHA KOMIICTCHTHICTh PO3IIIAAA€ThCS HAYKOBIIMH K 3HAHHA 1 BMIiHHS, HEOOXigHI Iis
e()eKTHBHOTO BUKOPUCTAHHS MOBH B COIIaJIbHOMY KOHTEKCTi. COLIIOJIIHIBICTUYHA KOMIIETCHTHICTh BUPAXKAETHCS
B HOpPMax BBIWJIMBOCTI, perictpax CHUIIKyBaHHs, JIHIBICTHYHMX MapKepax, COLIaJIbHHX BiJHOLIEHb, BHpaszax
HapoaHoi myzapocti [3: 288]. ComioiHrBicTHYHA KOMIIETEHTHICTh — [I€ TAKOX 3JaTHICTh 3iMCHIOBATH BUOIp
MOBHHUX ()OpPM, BUKOPHCTOBYBATH iX 1 MEPETBOPIOBATH BiAMOBITHO 0 KOHTEKCTY, YCBIJIOMJICHHS 3B’ SI3KiB MiXK
MOBOKO (AM) i sBuIamu cycriibHOro Kutts [4]. 11[o0 HaBYUTHCS LBOTO, CTYAEHTY BAXJIMBO 3HATH CTPYKTYPHI
i cemaHTH4Hi ocoOmuBocTi PO, ix emoriiiHy 3abapBieHicTh i edekr, SKUH BOHH MOXYTh CIPAaBUTH Ha
criBpo3mMoBHHKa. PO BimoOpakaroTh OCOOIUBOCTI KUTTS JIOAEH 1 JO3BOJSAIOTH 0araro 4oro 3po3yMiTH M
J3HATHCS TPO KYJIBTYPY AHIJIOMOBHUX KpaiH (30kpema Benumkoi Bpuranii ta CIHA). Crygenram HeoOXiqHO
3HATH, SK NPaBWIBHO OQOPMHUTU BJIACHI TyMKH, 100 BOHU OyIM NOPCYHHUMH y KOHKPETHHX CHUTYaIlisX
cninkyBaHHs. Hanpukiaz, cranuii Bupa3 How do you dote BapTo po3yMiTi AOCTIBHO 5K BHSB 3alliKaBICHOCTI
JIFOJTUHOIO B YMiXOCh CIPaBax, Ieil BUPa3 BXKUBAIOTH K CHHOHIMIUHMI BapiaHT BiTaHHS, 3amicTh ciiB Hello!, a6o
Good day!.Tomy nomMuikoBor Oyae peakiisi CIiBpO3MOBHHKA, KUl OYHE PO3MOBIAATH PO CBOI MPOOIEMH.
Be3 3nanns icropii CIIA i anrmomoBrux @O Baxkko Oyzae 3po3ymiTH, 1o Tpeda 3poOUTH, KOJU KaxyTh "give
your John Hancockiipcrasuru minnuc). Ipukinanis Takux Bunajikis, e HesHanus OO 3amobirae mopo3yMiHHIO
MIDX CITIBpO3MOBHUKaMHU JIy)Ke 0arato. YHHKHYTH HE3PYIHHX CHUTYAIlill y CIIIKyBaHHI moroMarae (opMyBaHHS
COLIIOIHTBICTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI, KA CKJIAHACTHC 13 COLIOIHIBICTUYHNX 3HAHb, HABUYOK, BMIHb.

JIo COIIOMHTBICTHYHUX 3HAHbL BITHOCATH 3HAHHS CTYACHTAMH TaKMX MOBHHMX OCOOJIMBOCTEH, sIK (POHOBOI,
KOHOTATHBHOI 1 0€3eKBiBaJICHTHOI JIEKCHKH, 110 BiAoOpaXkae KyabTypy KpaiHH, MOBa SIKO1 BUBYAETHCS, B CEMAHTHII
MOBHHX oauHuipb [4: 9]. JI0 CcOUiONMiHTBICTHYHMX 3HAHb, HEOOXiAHUX s HaByaHHs cryaeHtis II-III kypcis
BXKHMBaHHS aHTJIOMOBHMX ®O B yCHOMY AiaJIOTiYHOMY MOBJICHHI BIJTHOCHMO 3HAHHS CTYJCHTaMH OCOOJMBOCTEU
¢dyHKIIOHYBaHHS aHTIIOMOBHUX PO B MOBJICHHI, IX CEMAHTUYHOT'O 3HAYCHHS 1 TPAMaTUYHOI CTPYKTYPH.

Min nasuuxamu Bonmoninus anrimomoBHUMEH DO a1 HaBuaHHS MaWOyTHIX (iyojoriB anriomoBHoro /M 3
BUKOpUCTaHHSIM DO po3ymMieMO HABUYKH MPABHIBHOTO PO3YMIHHS 1 BXKHMBaHHS aHTJIOMOBHHX PO B yCHOMY
JIAJIOTIYHOMY BUCIIOBIIOBAHHI HA OCHOBI MOBJICHHEBHX JICKCUYHUX 3B’ 13KiB MIXkK CIIyX0-MOBJICHHEBOMOTOPHOIO i
rpadiuHolo ¢Qopmamm cioBa Ta HOro 3HauyeHHAM. JIIHIBOCOLIOKYJIBTYpHI HaBHYKH MiJKPIMJIFOIOTHCS
YCBIJJOMJIEHICTIO CTYIEHTIB HeoOXigHocTi BuBUeHH PO sk cBOEPigHOI GOpMHU BiOOpaKeHHS HAIIOHATBHOTO
IyXy 1 XapakTepy MPeJICTaBHUKIB aHTJIOMOBHUX HAIIiH.

JI0 COIIONIHTBICTHYHHX 6MiHb BXUBAHHSA MaiOyTHIMH Qimosoramu aHrioMoBHUX ®O B ycHOMY
JiaJIoTi9YHOMY MOBJICHHI BiJTHOCHMO BMiHHS CTYACHTIB BHIIIATH @O B OTOII MOBJICHHS, BUKIUKATH 3HAYCHHS
@O 3 mam’aTi abo posymitu 3HaueHHs PO 3 KOHTEKCTY 1 camocTiiiHO BkuBatn PO B MOOYAOBI iaoTrigHOTO
BHCJIOBJIFOBAaHHS Ha TeMH, BU3HaueHi [Iporpamoro.

ITocTynoBe po3mMpeHHs TOPU3OHTIB CTYICHTIB, TXHIN 3arajibHUIA PO3BUTOK Ta MiABHUIICHHS PIBHS BOJOMiIHHS
AM, noszonsie MaiiOyTHIM (iosoraM BUBYATH BCE HOBI, CKJIAJHINI TeMHM W mpoOiieMH Ta 30ii1bLIyBaTH 00’ €M
3aCBOEHOTO COLIOKYJIBTYpHOrO Marepiany. Temu, mo npononytotses Ha [I-111 kypcax oxommooTs 31e011b10r0
CHCTEMY KYJNbTYPHHX BHMIpiB, 110 3'SBISETbCA Yy BCIX JIOACBKHX CYCHUIbCTBAaX (COLaNbHUN MOPSIOK,
CKOHOMIiKa, OXOpOHAa 3JI0pPOB’sl, MOBa, MHCTCITBO, IMPAICBIAINTYBAaHHS, CIMECHI Ta COI[aJibHI CHUCTCMH,
TEXHOJIOrII, ocBiTa, MoBa). Temaruka Ha II xkypci oxormmoe HacTymHi Gnoku: 1) BuGip npodecii; 2) ITutanus
oxoponu 310poB’ s; 3) ITomopoxi; 4) Bpuranis i Opuranmi; 5) Ykpaina i ykpainui; 6) Tearp [5: 71]. Temartuka III
Kypcy oxommoe taki ooku: 1) Kinematorpad; 2) Mucreurso; 3) Jlroau it ocoductocti; 4) CBiT HAaBKOJIO HAC;
5) OcsiTa i HaBuanHs; 6) AHriliceka MoBa y cBiti [5: 85-86].

VHiBepcaJlbHI KyJIbTYpHI BHUMIpPH JIFOJICHKOTO ICHYBaHHS y TEMaTWYHHX OJIOKax, IO TMPOTIOHYIOTHCS Ha
JpyroMy Ta TPEThOMY pOLll HaBYaHHS, BU3HAYAIOTh KOMIOHEHTH JIIOJCHKOTO ICHYBaHHS, SIKI BIJHOCSTBCS O
MIDKKYJIBTYPHOTO CIiIKYBaHHs. [TopiBHIOIOYH €eMEHTH, OJUHHMIII Ta CTPYKTYPH, CTYACHTH MPOBOASATH Hapalieiib
MiX IHAMBiIyaJbHUM JOCBIJOM Ta COI[IOKYJETYPHHMHU CTPYKTYpaMH, B IPArHEHHI CHIBBIAHECTH IX IO OLIBII
3arajibHOI CTPYKTYPH )KUTTEBOTO OCBiMy, AKUi MU Bei moainsiemo [5: 71].

3 ormsany Ha Te, Mo aHrIoMOBHUME PO TpocskHyTI Bei cdepu JTHOACHKOT B3a€EMOJIT, BBAXKAEMO TOPECYHUM
JIOTIOBHIOBATH JICKCUYHUN Marepiai, IO MPOMOHYEThCS CTYICHTAM Y HABUAIBHO-MCTOIMYHHUX KOMIUICKCAX,
OinbIIOI0 KijbKicTio aHroMoBHUME PO 3a TeMaTHKOMO, npescraBieHoro B [Iporpami. 30inbIIeHHS KUTBKOCTI
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P. O. Hiwux. Coyioninesicmuuni ocoonueocmi Haguanns MatiOymHix Qinonoeie 6JcusanHs aHeiloMogHUX GpaszeonoiyHux
O0OUHUYL 8 YCHOMY 0iaNI02TYHOMY MOBJIEHHT

3aBllaHb, CIPSIMOBAHMX HAa BUBYCHHS aHTiIoMoBHHX DO BIMBaTHME Ha 3arajbHHUN PO3BHTOK CTYACHTIB SK
BCeOIYHO PO3BHHYTHX TapMOHIHHMX ocoOucTocTeil 1 cnpusitume (QOpMyBaHHIO y HHMX COLOJIIHIBICTHYHOL
KOMITETEHTHOCTI. 3rifiHO 3 BMMOramMu 3arajbHOEBPOIEHCHKUX peKoMeHmamid 3 MoBHOI oceith (3€P) mo
(hopMyBaHHS y CTYJIEHTIB COIlIOJIIHI'BICTUIHOT KOMITETEHTHOCTI, CTyIeHTH 11 poky HaBYaHHS, SIKi TOCSTIN PiBHS
B2 (migpiBedsr B2.2), MOKYTh 3 IEBHUM 3YCHJUISAM PO3YMITH i OpaTH y4acTh B TPYIOBHX IUCKycCisx / Oecimax,
HaBiTh KOJIM MOBa IIBHIKA W po3MoBHA. CTYJEHTH MOXXYTh BHCJIOBIIOBATHUCH YIIEBHEHO, YIiTKO 1 BBIWJIMBO Y
(dopmabHOMY Ta HehOPMAIBHOMY PEECTPAx, aJeKBATHO CUTYaIlil Ta 0COOMCTOCTI criiBpo3MoBHUKa [6: 121].

ITo mocsiruenni piBas C1 cryaentu 11l poky HaBYaHHS MOXKYTh BITI3HABATH IIMPOKUH CIIEKTP 11IOMaTHIHUX
BUpa3iB Ta KOJIOKBIaJIi3MIB, YCBIIOMJIIOIOYH PEECTPOBI BiAMIHHOCTI; IPOTE BOHM MOXYTh BiAdyBaTu norpedy B
YTOYHCHHI OKpEMHUX JeTalicil NpeAMETy CIHiIKyBaHHSA. A TaKOX CTYJICHTH MOXYThb THYYKO U e(EeKTHBHO
KOPUCTYBAaTHCh MOBJICHHSAM 13 COLIQJIGHUMH IJIIMH, y TOMY 4YHCII B CMOI[IHOMY, QIIO3MBHOMY Ta
KapTIBIMBOMY acrekrax [6: 121].

BinnosigHo 10 BuMmor 3€P 10 IekcHYHOTO Jiana3oHy CTYICHTIB, SIKi TOCArId piBHA B2, MaitOyTHI ¢inonoru
MOBHHHI BUILHO BOJIOJITH JICKCHKOK HA HAHOUIBIN 3arajibHi TEMH Ta TEMH, OB’ s3aHi i3 MalOyTHROIO cheporo
nisbHOCTI. CTYIGHTH MOXKYTh BapitoBaTd (HOPMYIIOBaHHS, 00 YHUKHYTH YaCTHX IOBTOPIB, MPOTE JEKCHYHI
MOMHJIKH MOXKYTh CIIPHYMHSTH HEBIIEBHEHICTH Ta iHakoMoBJIeHHs [6: 112].

Crynentu III kypcy (piBens C1) moBHMHHI BiJIbHO BOJOIITH IIMPOKHM JIEKCMYHHM pPENEPTYapoM, IO
JTO3BOJISIE IOJIATH BaXKKi MICIIS IUIIXOM Tepedpa3yBaHHsI; TIONTYKH BUPa3iB a00 adbTepHATUBHUX CTpATETil JeIb
MOMITHI; CTYyJE€HTH MOXYTb BiJIbHO BXKHBATH iilOMAaTHYHI BUpa3y Ta KOJOKBiamizmu [6: 112].

Bupasu HapoxHoi Myapocti (no skux BigHOCAThCS DO) € BaXKIMBHM CKIaJIHUKOM HApOIAHOI KYJIBTYPH, IO
BTUTIOIOTH T4 OJHOYACHO MiJCHIIOIOTh 3arajibHi 3HAYCHHSA. BOHM 4acTO BXKMBAKOTHCS, HA HHUX IIC YaCTIlle
MOCHJIAIOTECS 200 O0IrpyroTh iX, HANPUKIAA, B Ta3eTHUX 3arojioBKax ab0 y aBTCHTHYHHMX XYAOXHIX (uIbMax.
3HaHHA Ii€i aKyMyJbOBaHOI HapoOJHOI MYAPOCTi, BUPa)XEHI Yy MOBJICHHI SIK 3arajbHOBIJJOMi, € Ba)KIMBUM
KOMIIOHGHTOM JIHTBICTHYHOTO AacHeKTy COLIOKYJIbTYpHOI KommereHTHOcTi [6: 119]. ¥V cBoemy MoBneHHI
MaiOyTHI (ijosory 37aTHI IEMOHCTPYBAaTH OOI3HAHICTh y KYJIBTYPHHX, HalllOHAJIBHUX 3BHYASX Ta TPaIULisX
HapoJiB HOCIiB AM, momidaru BigoOpakeHHs HalioHaIbHOI crierudikn @O aHTIiHCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB
("be tied to smb’s apron strings‘tpuMaTucs 3a MaTepury crignuimio, a "knight in the shining armour'mpunn
Ha 01JI0My KOHi); MOXYTb IiITpPUMYBAaTH PO3MOBY Ha 3arajbHOKYJIBTYPHI Ta COL[iabHi TEMHU.

Hagsenemo Bumoru 3€P no piBHiB BomominHg ycHuM JIM. Crynentu Il poky HaB4aHHS MaloTh IOCSITHYTH
piBHs He3anexHoro (mpocynyroro) kopucryBada (pieens B2 (migpiBens B2.2). CrymeHTH MOXYTh
KOPHUCTYBAaTHCh MOBOIO BiJIbHO, TIPaBHJILHO i €(EKTHBHO, B IIUPOKOMY Jiala30Hi 3arajlbHUX, aKaJeMidHUX,
npodeciiHUX TeM NpPO JO3BULIA, YITKO BUAUISIOYHA 3B'S3KM MDK iIesiMH. BOHHM MOXYTh CIIOHTaHHO
CHIJIKYBaTHCh, OOPE KOHTPOJIIOIOYU IpaMaTHYHUIA acleKT, 0e3 KOJHUX 03HAK HEOOXIIHOCTI 0OOMEKEHHS TOrO,
110 BiH / BOHA X04Y€ CKa3aTH, 3MIHIOIOYH CTUITb MOBJICHHS 3aJIe)KHO BiJ oOcTaBuH [6: 74].

Crynentu Il poky HaBuaHHS MOBUHHI oBoyoAiTH iHIoMoBHUM JIM Ha piBHi C1 (C1.1),T06TO BOHH MOXYTh
BUCJIOBJIFOBATUCH BIILHO 1 CHOHTaHHO, Maibke 0e3 3ycwib. CTYICHTH IMOBHHHI BUIBHO BUKOPHUCTOBYBATH
IIMPOKHIA JICKCHYHUN perepTyap 3alie)kKHO BiJ MOTPeO y 3alOBHCHHI MPOTaMH 33 JONOMOTOK) IHIIOMOBHOIO
MoBJeHHsI. CIOCTepiraloThes Jeab MOMITHI YTPYIHEHH MPHU MOMTyKaX 3ac00iB BUpaKEHHS a00 albTepHATUBHUX
CTpareriii; JuWile KOHLENTYaJbHO CKIaJHUNA MpeAMET OOTOBOPEHHS MOXKE MEPEIIKOJUTH HPUPOTHOMY,
IUIABHOMY MOBJIEHHEBOMY MOTOKY [6: 74]. TakuMm 4MHOM, MOYMHAIOYM 3 APYroro POKy HaBYaHHS HEOOXiIHO
30arauyBatu JIM ctynentiB anrimoMoBarME PO 11 TOTO, 100 HA KiHEIh TPETHOT'O POKY HaBYaHHS Y CTY/ICHTIB
HE BHHHKAJIO TPYAHONIB y Iepeaadi CHiBPO3MOBHHKY BJIACHUX JYMOK 1 TOUYYTTIB aHriiiicekoro AM 3
BukopuctanusiM PO. Hassaicte anrnmomoBunx PO B JIM cTyaeHTIB CBiIYUTH NpPO BHCOKUH PpiBEHb
ynonionennss JIM CTyneHTIB MOBJIEHHIO HOCIIB AM, mI0 HEMOXJIMBO JOCSITHYTH 0e3 chopMoBaHOi
COIIOJIIHTBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI.

B cBoro yepry, couioiHIBiCTHYHA KOMIIETEHTHICTh 0a3y€eThCsl HA COLIOJIIHTBICTUYHOMY Matepiaii, aclieKTH
SIKOTO JIOCIIJDKYFOTBCSL HE JIUIIE B METOAUII BUKIananHs IM, a i y raimy3i MOBO3HaBCTBa — COIIOMIHTBiCTHIN. Sk
HayKa, COIOJIHTBICTHKA BUHHKIIA MOPIBHSHO HEUIOJABHO, aJlie¢ OCKUIbKM BOHA BHHHKJIA HAa MEPETHHI KUTBKOX
JUCITUTLTIH, COIIOIHTBICTHKA TPEACTABIISAE IMIMPOKUH 1HTEPEC AJIs1 HAYKOBIIB Y TATY35X JIIHTBICTUKA 1 METOIUKH
Bukyaganas IM. OTxe, COIIONIHTBICTHKA — CyMiXKHA JIJIs1 METOUKN HaBuaHHS IM Hayka; rajxy3b MOBO3HABCTBA,
o 3aiiMaeThCs MUTAHHAMHU ICHYBaHHS 1 pO3BUTKY MOBH. BHBUae 3B'SI30K MiK MOBOIO 1 (pakTaMH COIiaJbHOTO
JKUTTS, aKTUBHI TPOIIECH B PO3BUTKY MOBH IIiJl JI€I0 EKCTPATiHTBICTHYHUX (PaKTOPiB, 3MiHY CITiBBIIHOIICHHS
MiX ITUCEMOBOIO 1 YCHOIO (popMaMu MOBH Y 3B’ SI3KY 3 TIOMTUPEHHAM Pajio, TeledaueHHs, KiHO 1 MPOHUKHEHHAM
0COOJIMBOCTEN YCHOTO MOBJIEHHS B IIMCHMOBY MOBY, 3a/1a4i i hopMu IpoBeAeHHs MOBHOI outiTukm [3: 288].

3 omiy HAa BH3HAYCHHS COLIOJIHTBICTHKY, Cy4YacHa JIHTBICTUYHA OCBITA CTaBUTh 33 METYy BHUXOBaHHS
OiIKyNnBTYypHOTO OLTIHTBA, JIFOAWHHM, siKa HE Jmiie Bojomie IM i BMi€e HEIO KOPUCTYBATHUCh, alic i 37]aTHA MUTTEBO
aJIanTyBaTUCS IO OCOOJIHMBOCTEH HApOAy, IO CIUIKYETHCS Ii€F0 MOBOK. Ha MOBi CydacHOI JIIHIBOIUIAKTHKH 1€
TPaHCIIOEThCSL B 3a7ady (POpMyBaHHS "BTOPHHHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI", Wil SIKOIO PO3YyMIIOTH HPHCTOCYBAHHS
IHIIIOMOBHOT OCOOHCTOCTI Yepe3 HOBHUit Juist Hel 3aci0 colianbHOT KOMYHIKaIlii 10 HOBUX KapTuH cBity [1: 112; 7; 8].

167



Bicnuk JKumomupcokozo depcasnozo ynieepcumeny. Bunyck 3 (75).Iledazoziuni nayku

VY OiniHrea cBioMicTb Mae OyTH OUTIHI'BaJIbHOIO 1 OiKyJNbTYpHOWO. BiiHI'B iCHye OJHOYAacHO B JIBOX
KyJbTYpHHX ITIPOCTOpax, CIpHiMae CBIT OZHOYACHO 3 JBOX PI3HUX TOYOK 30py. BigmomimHo omunumi itoro
MOBHO{ CBIJOMOCTi MafOTh OyTH OiTiHTBAILHUMH, IPHHANMHI TaM, Ji¢ MOXKJIMBE BCTAHOBJICHHS BiIIOBiAHOCTEH
MDK OJMHHUIIMHA 1BOX MOB. LlIBummie 3a Bce B CBIiJOMOCTi OUTIHMBa TNPHUCYTHI sSK OUTIHTBaJbHi, Tak i
MOHOJIIHIBaJIbHI mcuxorinock ('meuxorioca” — 1e OJMHMI MOBHOI CBiIOMOCTI 0COGHCTOCTI, 10 BimoOpakae
MIEBHY PHCY MOBHOTO CTPOIO a00 CHCTEMH MOBH, IO BOJIOII€ BUCOKOIO CTIMKICTIO /IO Bapiamii i CTabiIbHICTIO Y
gaci. Ha mymky aBTopa, HaOip ICUXOTIIOCIB CKIJIAa€ 3MIiCT MOBHOTO THITY, TOMY, IIIO HE 3aBXKIU OJUHUII PI3HUX
MOB BiiloBigar0Ths oxua oxuii [1: 113].

IIpore, koM MIOAWHA JHINE TMOYMHAE BUBYATH IM, T CBIZOMICTh MOBHICTIO MOHOJIHTBaJbHA 1
MOHOKYJIbTYPHA; 1 BECh MEXaHI3M ITOPOJKCHHS 1 CHPUHHATTS MOBJICHHS HAJIAIITOBAaHUH Ha pigHy MoBY. Bcee, 110
aroauHa Xoue ckazatd IM, 6e3 11 Boisli 0hOpMITIOETECS Y BHYTPIIIHBOMY MOBJICHHI Yy BHCIJIOBJIIOBAHHS PiIHOIO
MOBOIO 31 BCiMa KyJIbTYpHO OOyMOBJIEHUMH OCOOJIMBOCTSMHU. B pinkux BuUmagkax Take BUCIOBIIOBAHHS MOXE
Oytu nocniBHO nepekiaaeHe Ha IM. Aje gacrimie 3a Bce HeoOXiaHe "epekoayBaHHs" 3 oaHiel MOBH Ha iHIny [1:
113]. 'TlepekonmyBanHs" pO3yMi€TbCs sIK 3aci0 MOMONAHHS MDKKYJIBTYPHOTO PpO3PHBY, MOEIHAHHS [BOX
cBimomocTeii. HaBuaHHsT Mae 030poiTH JIIOIUHY CIOCOOaMH 3MIHCHEHHS IIbOTO IMEPEKOMYBaHHS i, Mepeaycim,
3HAHHSM TIPO T€, KOJHM BOHA MOKE CIIMPATHCh Ha JOCBIJ PiHOI MOBH, a KOJIM ILOTO poOUTH He BapTo. Lle Oyme
MO>KITUBO 32 YMOBH 3JaTHOCTI JIIOJAWHH "BUUTH 32 MeXi" PiHOT MOBH, MOTJISTHYTH Ha Hel 3 00Ky, YCBIIOMUTH ii
0COGJIMBOCTI Ta BiAMIHHOCTI Bix Buy4yBaHoi mosu [1: 113].

Busuenns IM 6e3nepedHo MOB’ i3aHe 3 BUBUCHHSAM KYJIBTYPH Ta CAMOOYTHOCTI HapOy BUydyBaHOI MOBH, a
OoTXKe 13 iX mposiBoM y MOBi. OCKUTBbKH, SKIIO JIFOJAWHA HABYMJIACH "TEXHIYHOI MOBH', aje HE BOJOIIE KUBOIO
MOBOIO, III0 BiZoOpakae 0COOIMBOCTI CBIJOMOCTI PealbHOrO HAPOIY, BOHA CTA€ JIO IEBHOI MipH JBOMOBHOIO,
ane 3alUIIAETBCS MOHOKYIbTYpHOW [1: 111]. MOHOKYNBTYpHICTH CTOITh MOPYY 3 JIIHFBOLIGHTPU3MOM:
CBiIOMICTh JIIOAMHM, ii OaueHHs HaABKOJMIIHBOTO CBITY C(OPMOBaHI PIJTHOI0O MOBOIO Y KOHTEKCTI pifHOL
KyJIbTYpH, 1 HEXTYBaHHAM 3HaHHSMHM IIPO Te, IO iHIIA MOBa 1 KyJbTypa MoXe ()OpMyBaTH iHIIE CBITOOAYECHHS.
JlronyHa Oymae pifHOIO MOBOIO 1 NOpOJKye BucioBioBaHHS IM, B skux cinoBa IM migcraBisiioThes B
CTPYKTYpH, sIKi BiaactuBi pimmiii moB [1: 111]. V pesyabraTi MOXyTh BHHHMKATH CHTyalii Mi>KMOBHOIO
HETIOPO3yMIiHHSI BiIoMi sIK "KyJabTYpHHM Oap’ep”.

MiX THM BHUCOKHH CTYIHb PO3BUTKY KYJBTYPH iHIIOMOBHOTO CITIJIKYBaHHS MOK€ OyTH MOJaHWUHN Yy BUTIISIL
TpboX piBHiB [9]. Jlo mepimoro piBHs HaJEKATh MMi3HABAIBHI MPOIECH; 0 APYIOro — CYKYIHICTh JIHIBICTHYHHUX
Ta eKCTPATIHIBICTUIHUX 3HAHb, IO € 0a30BUMH JIJIS MIPEICTABHUKIB IEBHOI MOBHOI criibHOTH. CyMa HaBHYOK i
BMiHb TpPETHOTO piBHA 3a0e3medye: 1) BiAMOBIAHICTH MOBIEHHS CHCTEMi; 2) JOPEYHICTH 1 CTUIICTHYHY
a/ICKBATHICTh MOBJICHHS, TOOTO y3yCy, XapaKTEpPHOTO JJIsi OCBIYEHUX HOCIiB MOBH. PO3BHTOK yMiHb IIbOTO PiBHA
notpedye mojoIaHHs iHTepdepeHii piqHoi MoBu. [0 3yMOBJIEHUX IHTEP(HEPEHIIEID TOMUIOK Y MOBICHHEBIN
JISUTbHOCTI camMe MaiOyTHIX (IJI0NOriB HAJEKUTh AOCIIBHHMHN Iepekia] Mojaenel pinHoi MoBH abo HedopedHe
BKMBaHHA Mojened IM y cuTyamisix, KOJM OJHOMY JEHOTATMBHOMY W CHTI'HI()IKATUBHOMY 3HAa4€HHIO
BIAMOBINArOTH pi3Hi cuHTakcHyHi 3HaueHHs [10], Hanpukiag,anrnomosaa PO to eat dogo3Hadae "MPOKOBTHYTH
o0pasy; IPHHIDKYBATHCH'", TOII SIK aHANOTiYHMIl yKpaiHChKui (paseonorism cobaky (Ha uomycw) 3'icmu mae
3HaYeHHS "OyTH JTOCBITYCHUM Y YOMYCh".

AM nyxe Oarata Ha @O pizHOTO THITY, aje pa3oM 3 THM, Hocii AM Bcro pizHOMaHITHICTE PO 00’ €JHYIOTH
mig Ha3Bamu imiomu”, "Mertadopu”, abo mpocto "Bupasu”. [[ns HuUX BaknuBuii He THn PO, a meradopa, sKa
nexxutb B ocHoBi ®O. bimemie Toro, Taki (pa3eosiori3aMu, SK TPUCTIB'S Ta MPUKA3KHA JOCI CIPHUUHSIOTH
JIUCKYCil CTOCOBHO iXHBOI mpuHANEKHOCTI a0 DO. IlpucniB’ss Ta NpUKa3KH TPAAMIIIHHO BUBYAINCH Y
(ONBKIOPHUCTHLI SIK KAaHPOBI TEKCTH. 3 MparMaTW4HOi TOYKH 30py METa INPHCIIB’IB PO3MHTA: OJHE 1 Te X
MPHUCITIB’ ST MOXKe OYTH ITOKOPOM, BTiXOH0, MOBYAHHSM, MOPAIOI0, MOrPO30K0 TOIIO, HANpuKiIaa: Better late than
never.llum npuciiB’ sM MO>KHA BUPA3UTH JIOKIp Ta MOBYAHHS, SIKIO BOHO NPO3BYYHUTH 3 YCT YUHUTENS, BTiXy, ab0
nopaay, sSKIo HOro BAMOBUTB APYT 4k Oiu3bKa moauHa [11: 43].

3a tBepkeHHsAM P. ['i60ca icHyIOTh JJOKa3u TOTO, 11O JIIOAW PO3YMIIOTh ililOMaTHYHE 3HAYCHHS CIIiB, TOOTO
MeTadopy, 3aKiajieHy B HHX, MIBUJAIIE, HDX T€ caMe 3HAYEHHsS, BHUCJIOBIICHE MPOCTUMHU ciioBamu [12: 286].
Posyminns metadgopuanoro 3HadeHHs PO — me ckimagHuid 1mcuxodizioNoriyHuil mporec, KU 3aJeKHUTh BiJl
TOTO, SIK JIFOAX PO3Mi3HAITh OCHOBHY YacTuHy DO i cripuiiMaroTh NepeHOCHe 3HAYCHHS BUPa3y. SIKI0 OCHOBHA
gactrHa Metadopu PO 3'ABIAETHCS HA MOYATKY BHpa3zy abo pedeHHsS, TO NMEepEeHOCHE 3HAuYeHHS MOXKe OyTH
00po0iieHe B MO3KY JIIOJMHU JI0 TOTO, SIK TpsSMe 3HAYeHHS IMMOBHICTIO OQOPMHIOCH. SIKIIO OCHOBHA YacTHHA
3 ABJIAETHCS B KiHI (pa3u ab0 pedeHHs, TO NMpsAMe 3HAYSHHS BUpa3y Moke OyTH 00pOoOIEHUM y MO3KY paHilie,
HIX HepeHocHe 3HaueHHs [12: 288].

Byno BcranoBieHo, mo Meradopu € yHiBepcalisiMH CBiloMocTi, MeradopudyHe OaueHHs CBITYy CydacHi
TICUXOJIOTM CXWJIbHI IIOB'S3yBaTW 3 TEHE3MCOM JIIOAWHM 1, BIIIOBIJHO, JIOJICBKOI KyJNbTYpHU. MOXKIHMBO
MpoToMoOBa Oysia MeTaOpHUYHOI0, a caMa NPOTOKOMYHIKalisl 3ificHIOBaiach came Ha MeTaopU4HOMY piBHI
[11: 88]. Hampuknazn, Hocii AM posymitots imiomatuunuii Bupa3s Spill the beansik "posmnosict Taemuui",
TOMY IIIO B OCHOBI 1€ 11IOMU Jie’)KaTh KOHLENTYaJIbHI MeTaopH, TakKi SIK "'pPO3yM — Lie €MKICTh, a ixei — ue il
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¢isnune HanoBuenHs" [12: 291]. [lepeHocHe 3HAYCHHS 14iOM MOTHBYETHCS PI3HUMH KOHIENTYalbHHMH
MeTadopam, 110 ICHYIOTh HE3aJEKHO K YACTHHH HAIllOl KOHIIENTYaJIbHOT CHCTEMH.

3rigHo 3 M. Mroepom [13], Metadopa 3'sBrIack BHACIIOK JIEKCHYHOI OiJHOCTI IPEBHHOT MOBH: 3arac
ciiB OyB HEBEIMKUM, 1 JIIOJMHA 3MYIlIeHa Oyjia BXKUBATH OJHE 1 T€ K CJIOBO JUTS TIO3HAYEHHS PI3HUX MPEAMETIB i
sBui. [Ipore, Ha aymxy O. O. IToteOni [14], Metadopa BUHMKIA BHACTIIOK 30JIMIKEHHS MiK IPEeIMETaMH,
CXOXKMMH 32 THM BpaXEHHsM, SIKE BOHM CHPaBsuid. BoHa yTBOpIOBajach aOCONIOTHO BUIBHO, YepHArOYH
indopmMmariro i3 Gararoro mKepena, a He 3 morpebu, He yepe3 Oimmicts MoBu [11: 90-91].B AM HasBHuiA
MIUPOKUH CIEKTP JEKCUYHMX OJMHMIIb, SKi 37aTHI ONMHUCATH Oynb-ske sABUIIEe 4 mnpenmeT. [lompu ne, AM
HacuueHa @O, ski 3maTHI onmcaTH Bel cdepu mrojachkoro kurts. @O He nume QyHKUiOHYIOTE B AM, a i
HOCTIfHO OHOBJIOIOTHCS BIAMOBIAHO A0 PO3BHUTKY JIFOACHKOI muBimisauii (Hanpukiaan, ©O (a) red-eye flight
"HIYHHUHN peiic, MomiT" 3’ IBUBCS 3 MOMYISIPU3ALIEI0 aBIanoI0POKEH).

@O BigirpaloTh 0COOIUBY pOJIb B YTBOPEHHI MOBHOI KapTHHHU CBiTY. BoHM — 'I3epkaiio >kuTTs Hamii'.
[pupona 3nauenHs PO TicHO moOB’s3aHa 3 (HOHOBUMH 3HAHHSIMHU HOCIS MOBH, HPAKTHYHUM JOCBiOM
0COOHMCTOCTI, KYJIBTYPHO-ICTOPUYHUMHU TPAAMLISIMU HApOIy, LIO CHUIKYeThCs Li€eto MOBO. PO npunucyrors
00’ €KTaM O3HAKH, SKi aCOLIIOITHCSA 3 KAPTHHOK CBITY, PO3YMIIOTH Iy IECKPHIITHBHY CHTyaIlil0 (TEKCT),
OIIHIOIOTH ii, BHpa)xaroTh BigHOMmEHHS a0 Hei. CBoeto cemaHTHKol0 PO chpsSMOBaHI Ha XapaKTEPUCTUKY
JroauHY i ii gisieHocTi [11: 68].

Sk pesynbrat BuBUEHHs aHTIIOMOBHHX PO miist GopMyBaHHS COIIONIHTBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHI
(dimosorn MaroTh TMOETHATA TPH B3aEMOTIOB’ I3aHI KOMIIOHEHTH OBOJOIIHHA AM: KOPHUCTYBaHHS MOBOIO,
YCBIJOMJIEHHSI TIPHPOJHM MOBH, PO3YMIiHHS aHTJIIOMOBHOI Ta pigHOi KynbTyp. CTYACHTH MOBHHHI PO3yMITH
MOXJIMBY PI3HHMLIO MK IXHBOIO PIHOIO Ta IHIIMMH KYJIBTYPaMH, a TaKOX PO3BUBATU MO3UTHBHE CHPUHHATTA
IHIIMX KYJIBTYp i HAOyBaTH BMiHb JOJNATH COLIOKYJIBTYpPHI BiAMIHHOCTI [5: 7].

BHuCHOBKH Ta MEePCHEKTUBH MOAAJIBIINX JA0CTiKeHb. TakuM unHOM, [IM MaiiOyTHIX ()LI0JIOTIB TOBUHHO
Habmmkarucs 10 JJM ocBiueHux HOCIiB MoBU. OQHUM 13 3aCO0IB IJIs JOCATHEHHS Takol MeTH € aHriioMoBHi DO,
BUKOPHCTAHHSI IKMX JJO3BOJISIE MaOyTHIM (hiJlojloraM BUHTH Ha SKICHO HOBUi piBeHb BostoaiHHsS AM. J{ns Toro,
mo0 CTYACHTH PO3YMITM CTPYKTYpPHHH CKJIan 1 CceMaHTWYHe 3HadeHHs aHriaoMoBHHX PO, a Takox
YCBIJOMITIOBAITM OCOOIMBOCTI icHYBaHHsA 1 BxuBanHa PO, HeoOximHO chopmyBaTtH y MaiOyTHIX ¢inoioriB
COITOIHTBICTHYHY KOMIETEHTHICTh. CKIIAJIOBUMH COITIOJIIHTBICTUYHOT KOMITETEHTHOCTI € 3HAHHS, HABUYKH Ta
BMIiHHS, SIKi TIOTpiOHI MaiOyTHIM (dimosoram mns edexTuBHOrO BUKOpUCTaHHS AM i anrmomoBHi ®O B JIM.
Posyminns @O cTyaeHTaMu MOXKE YCKIQIHIOBATHCH THUM, IO B OCHOBI PO nexuTh MeTadopa, 3HAUCHHS SIKOi
MOke OyTH He 3p03yMIJIMM B KOHTEKCTI CY9aCHOTO KHTTS. 3 1HIIOTO OOKY, AESKi JOCTITHUKH CTBEPKYIOTh, 1110
came MeradopuyuHe 3HAUCHHS JIIOAMHA CIIPUIMAE MIBUALIE HIK HeMeTaQOpHYHE.

[TizcymoByroun BCe 3a3Ha4YeHE BUIIEC BBa)KAEMO, 110 TOAANIBIIONO IIEPCIEKTHBOIO PO3BUTKY JIAHOTO ITUTAHHS
€ BpaxyBaHHs COLIIOKYJIBTYpHUX ocoOumBocTed anrnoMoBHIX PO mix yac Bindopy @O i HaBYaHHS CTYICHTIB
II-11I kypciB aurnomosroro JIM 3 Bukopuctanusam ©O.
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Huwuk P. A. Coyuonunzeucmuueckue ocooeHnocmu odyuenus oyoywux punonozoe ynompeonenus
AH2N0A3LIYHBIX PPA3e0N02UUeCKUX eOUHUY 8 YCHIHOU OUAI0ZUYEeCKOll pedll.

B cmamve paccmampugaemcs OuHamura pazeumust COYUOTUHSEUCTUKY KAK CMENCHOU OISl A3bIKOGeOeHUs U
MemoOUKU npenodasaHuusi UHOCMPAHHLIX A361K08 Hayku. [Ipusodsmes mpebosanus [Ipocpammel ¢ oucyuniunsl
" Anenuicxkuil 301" u Obweesponelickue peKomeHOayul no 3bIKOBOMY 00PA308AHUIO K YPOBHIO 61A0EHUS
6yOyuumMu uroro2amu coyUOTUH2BUCIUYECKUM MAMEPUATOM, TEKCUYECKUM OUANA30HOM U OUANOSUYECKOU
peuvio Ha 6mopom u mpemovem Kypcax. Ouepuusaemcs yeib COBPEMEHHO20 TUHSBUCTNULECKO20 00PA3068aHUSL —
B80CNUMBIBATNH OUNUHEEATLHYIO U OUKYILIMYPHYIO TUYHOCb. AGmop obpawaemcs Kk Mmemapopuueckoil npupooe
AH2TOAZBIYHBIX PPAZEONOSULECKUX eOUHUY.

Knroueswvte cnosa:. anenosnsviunvie paseonocuveckue eOUHUYbl, OUANTOSULECKAsl peub, bydywue guionoeu,
COYUONUHSBUCMUYECKASI KOMNEMEHMHOCMb, COYUOTUHSEGUCUKA, MEMADOPULEeCKOe 3HAYEHUe
@pazeonozuueckux eOuHuy.

Nishchyk R.O. Sociolinguistic Peculiarities of Tekhing Future Philologists to Use English Phraseolagil
Units in the Oral Dialogic Speech.

This article shows the dynamics of sociolinguistieselopment as allied for linguistics and foreilgnguages
teaching techniques. There are also demands ttetled of the sociological material, the lexical ggnas well
as demands towards the range of the future philste'gdialogic speech that are represented in thegPamme
of the discipline "The English Language" and Camrzuropean Framework of References for Languages
listed in the article. The author states that toab#uent user of English and be able to use ptotggcal units
in the oral dialogic speech, it is important to louin future philologists a sociolinguistic compete, the
integral components of which are knowledge andsskédcessary to use effectively the language isdl&l
context. Sociolinguistics as an allied sciencelifogguistics and foreign language teaching technigue
considered in the article. The aim of the modemguistic education is the education of a bilingaat
bicultural personality — a person that can not osfjeak and use a foreign language, but can alsibyesdapt
to the peculiarities of the nation that uses thagiaage. The author refers to the metaphorical ratfrEnglish
phraseological units and supports the idea thatrttetaphorical perception of the world is associateéth the
humans' genesis and, correspondently, the humanareulThe importance of taking into account the
sociolinguistic side of the phraseological unitsiessed in the article.

Keywords:English phraseological units, dialogical speechufe philologists, sociolinguistic competence,
sociolinguistics, metaphorical meaning of phrasegadal units.
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